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. 0d czasu wystapienia lorda Rothermere, w prasie
Swiatowej jest glosno z powodu rewizyjnych dgzen We-
gier. Prasa sprzyjajaca panstwom Malej Ententy bije na
alarm, twierdzac, Ze traktaty pokojowe sa tego rodzaju,
7e gdy sie jedna cegla wysunie, padnie w gruzy cala ich
budowa. Prasa natomiast sprzyjajaca Wegrom, przewaznie
angielska, wloska, skandynawska, czesciowo holen-
derska, zrzadka takze i francuska, gromadzi setki po-
wodow na stwierdzenie tego, Ze rewizja jest nieodzowna.
Do prasy polskiej przedostaja sie tendencyjne artykuly
propagandy czeskiej, straszace Polske, Ze jedna nawet
wioska przyznana Wegrom spowoduje upadek Polski.

Tak nieprzyjazne, jak i przyjazne dla Wegier ar-
tykuly wecale nie trafiajg w istote rzeczy. Dla ustalenia
p}awdy i dla zrozumienia niepokojow i niecierpliwosci
na Wegrzech trzeba siggna¢ pamiecia wstecz, az do pa-
ryskiej konferencji pokojowej. Na konferencji tej, jak
to jest powszechnie znane, tylko zwyciezcy mieli glos.
Wyjatek stanowil jedynie hr. Apponyi, przewodniczacy
delegacji wegierskiej, cho¢ i jemu raz tylko danem bylo
przemowi¢. W przemowieniu swojem hr. Apponyi wyka-
zal réznice miedzy sposobem traktowania sprawy wegier-
skiej a sposobem traktowania spraw innych, w pierwszym
rzedzie spraw niemieckich. W mowie swej hr. Apponyi
powolywal sie na to, ze Wegry majg tysiac lat w posia-
daniu terytorja, ktore konferencja chce od nich oderwac,
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ze na ziemiach tych zamieszkuje 3'/; miljonowa ludnosé
wegierska i ze dlatego ziemia ta tylko za zgoda jej lud-
nosci moglaby byé¢ od Wegier oderwana. Na stwierdze-
nie tej zgody zadal plebiscytu. Mowa jego, wypowie-
dziana w jezyku francuskim, angielskim i wloskim, zro-
bila piorunujgce wrazenie. Lloyd George rozpoczal stu-
dja nad mapg, delegacja wloska byla do glebi wzruszona.
W delegacjach zas panstewek powstalych lub zwiekszo-
nych z rozhiorn Wegier powstal poploch. Uzywaly one
wszystkich sposobow, zeby hr. Apponyi'ego powtornie
nie dopusci¢ do glosn, I¢kajac sie, Ze wowcezas wyszlyby
na jaw prawdy, przeciwne od gloszonych przez te pan-
stewka. Najwiekszy strach wywolala miedzy niemi pro-
pozycja plebiscytu, gdyz dobrze wiedzialy te delegacje,
ze w razie sprawiedliwie i swobodnie przeprowadzonego
plebiscytu spelzlyby na niczem ich wygorowane pre-
tensje.

Wobec znuzenia calej konferencji i niesnasek w gro-
nie zwyciezcow udalo si¢ im usunaé to niebezpieczen-
stwo. Sam przewodniczacy konferencji p. Millerand za-
decydowal, ze plebiscyt jest zupelnie zbedny, poniewaz
innego rezultatu i tak nie dalby, niz orzeczenie konfe-
rencji. Co sie zas tyczy tysiacletniego posiadania, o$wiad-
czyl, ze dla niego nie jest to argumentem, skoro posia-
danie to stalo sie juz nieuzasadnionem. I zazadal od de-
legacji wegierskiej ponownie podpisania przedlozonego jej
traktatu. Dziwna jest co prawda tak tatwa decyzja na tego
rodzaju potraktowanie sprawy, skoro juz wowezas byl po-
wszechnie wiadomy rezultat plebiscytu... plebiscytu w mie-
scie Szopron i w okolicy. Plebiscyt ten zadal klam po-

Mapa Wegier przedwojennych.
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dobnym twierdzeniom, gdyz ludnos¢ tego terytorjum wy-
powiedziala sie za Wegrami i wrocila do Wegier.

Wowezas hr. Apponyi zrezygnowal ze stanowiska
przewodniczgcego delegacji i przygotowywal sie do wy-
jazdu. Zdawalo sie, Ze trzeba bedzie wznowi¢ wojne
przeciw Wegrom, Ze nastgpi nowa era zamieszek, po-
niewaz Wegry traktatu nie podpisza.

W tym stanie rzeczy konferencja uwazala za sto-
sowne zlagodzié ton pertraktacji i poczyni¢ obietnice We-
grom, po ktorych one traktat podpisaly. Dnia 6 maja 1920 r.
premjer francuski, przewodniczacy konferencji, p: Mille-
rand wystosowat list do wyjezdzajacego hr. Apponyi'ego
w imieniu mocarstw sprzymierzonych i stowarzyszonych,
w ktorym w imieniu tychze panstw, wiec takze i w imieniu
Polski, uznaje stanowczo granice w traktacie wyznaczone
tylko za tymczasowe i daje rekojmie co do wysluchania
woli ludnosci Rusi wegierskiej, tymczasowo zas co do
zabezpieczenia praw mniejszosci wegierskiej. Odpowied-
nia czesé listu brzmi nastepujgco:

«Mocarstwa sprzymierzone i stowarzyszone nie za-
poznawaly mysli, ktora piemi przy wyznaczaniu granic
kierowala, i zastanawialy sie nad faktem, ze ustanowione
granice nie odpowiadaja wszedzie wymaganiom etnogra-
fieznym i gospodarczym. Badanie miejscowe ewentualnie
uzna za potrzebne przeprowadzi¢ w pewnych miejscach
zmiane tych granic, ktore niniejszy traktat ustanawia.
Takiego badania narazie nie mozna uskutecznié¢, bo
na nieokreslony czas odroczyloby to zawarcie pokoju,
za ktorym cala Europa teskni. Kiedy atoli komisje gra-
niczne rozpoczng swoje prace i gdy uznaja, ze postano-



wienia traktatu, jakzesmy wyzej wspomnieli, sa niespra-
wiedliwe i Ze naprawa tej niesprawiedliwosci lezy w in-
teresie publicznym, to beda mogly zda¢ o tem sprawe
Lidze Narodow. W takim wypadku mocarstwa sprzy-
mierzone i stowarzyszone zgodza sie na to, Zzeby Rada
Ligi Narodow, gdy to jedna z zainteresowanych stron
uzna za konieczne, zaofiarowala uslugi swoje w tym
celu, aby granice pierwotne w tych samych warunkach
droga pokojowa mogly byé zmienione tam, gdzie to je-
dna z komisyj granicznych uzna za pozadane. Sprzymie-
rzone i stowarzyszone mocarstwa maja nadzieje, Ze to
umozliwi naprawienie kazdej niesprawiedliwej linji gra-
nicznej, gdy przeciw niej uzasadniony zarzut zostanie po-
stawiony».
W oryginale francuskim:

«Fidéles a Tesprit dont elles se sont inspirées en
tracant les fronticres fixées par le Traité, les Puissances
allices et associc¢es se sont cependant préoccupées du cas
ou la fronti¢re ainsi tracée ne correspondrait pas par-
tout avec précision aux exigences ethniques ou écono-
miques. Peut-étre une enquéte menée sur place fera-t-elle
apparaitre la necessité de déplacer, en certains endroits,
la limite prévue par le Traité. Pareille enquéte ne sau-
rait ¢tre actuellement poursuivie sans retarder indéfini-
ment la conclusion d'une paix a laquelle I'Europe entiére
aspire. Mais lorsque les Commisions de délimitation au-
ront commencé leur travail, si elles estiment que les di-
spositions du Traité créent quelque part, comme il est
dit plus haut, une injustice qu’il est de l'intérét général
de faire disparaitre, il leur sera loisible d’adresser un rap-
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port a ce sujet au Conseil de Ja Société, puis, si une des
parties en cause le lui demande, offrir ses bons offices
pour rectifier & I'amiable le tracé primitif, dans les mé-
mes conditions, aux endroits ou une modification aura
été jugée desirable par une Commission de délimitation.
Les Puissances alliées et associées ont confiance que
cette procédure fournit une méthode convenable pour
corriger, dans le tracé des frontiéres, toute injustice
contre laquelle des objections fondées pourraient étre
formulées».

Co za$ do sprawy Rusi, list Milleranda opiewa:
«Decydujace o terenach rusinskich mocarstwa sprzymie-
rzone i stowarzyszone rozumialy trudnosci z tg sprawa
zwiazane. Tereny te zostaly zlaczone z Czecho-Stowacja
pod warunkiem, ze panstwo to zabezpieczy autonomje
tego kraju, przyczem na zasadzie porozumienia z pan-
stwem czecho-slowackiem zostalo zdecydowane, Ze prze-
pisy traktatu, o ile dotycza spraw etnograficznych, reli-
gijnych lub jezykowych mniejszosci, poddane s3 pod
ochrone Ligi Narodow. Mocarstwa sprzymierzone i sto-
warzyszone mniemaja, ze traktat zawarty miedzy niemi
a panstwem czechostowackiem daje mozliwos¢ ludowi
autonomicznej prowingji rusinskiej wypowiadania swoich
zadan publicznie. Mocarstwa beda zwracac pilng uwage
na zadania tego ludu». '

W oryginale francuskim:

«Dans le cas de la Ruthénie les Principales Puis-
sances alliées et associées n'ont pas arrété leur decision
sans se rendre plainement compte de la difficulté a la-
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quelle elles se heurtaient. L'union entre la Ruthénie
et la Tchéco-Slovaquie a été reconnue par elles dans
un Traité avec ce dernier Etat qui garantit d’une ma-
niére spéciale I'autonomie des Ruthénes. Elles se sont
mises d'accord avec la Tchéco-Slovaquie pour admettre
que les dispositions de ce Traité, dans la mesure ot elles
affectent des minorités etniques, religieuses ou linguisti-
ques, soient placées sous la garantie de la Societé des Na-
tions. Les Puissances alliées et associées estiment que
le Traité signé par elles avec I'Etat tchéco-slovaque four-
nit aux populations de la province autonome de Ruthé-
nie le moien de faire connaitre publiquement leurs dé-
sirs. Elles ne manqueront pas de préter I'attention la plus
sérieuse aux voeux que ces populations pourraient for-
muler a4 l'avenir. Le. Pacte de la Société des Nations
donne, d’ailleurs, a tout membre du Conseil de la So-
ciété, le droit d'attirer I'attention des signataires du Traité
conclu a Saint-Germain-en-Laye, le 10 septembre 1919,
entre les Principales Puissances alliées et associées
et I'Etat tchéco-slovaque sur toute question relative
a la Ruthénie qui mériterait leur examenvy.

W koncu list Milleranda wskazuje na to, ze trak-
taty zawarte z panstwami sukcesyjnemi dostatecznie
gwarantuja prawa mniejszosci wegierskiej.

Nie jestesmy tak naiwni, Zeby$Smy wierzy¢ mogli,
ze traktaty, chociaz przez najwicksze mocarstwa podpi-
sane, dostatecznie zabezpiecza prawa narodu. Z drugiej
za$ strony narod wegierski, wypelniajacy zawsze z ho-
norem swoje obowiazki, nie mogl byé tak cynicznym,
zeby zadnej wagi, zadnego znaczenia nie przypisywal
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traktatom. Tak wiec, biorac pod uwage wzmiankowang
tesknote Europy za pokojem i bedgc pewnemi, ze trak-
taty mniejszosciowe przynajmniej w przyblizeniu beda
dotrzymane, Wegry podpisaly traktat w Trianon. Pod-
pisaly z tem wyraZznem i przy kazdej sposobnosci akcen-
towanem zastrzezeniem, Ze list p. Milleranda, a wlasciwie
wszystkich sprzymierzonych i stowarzyszonych panstw,
uznaja za integralng czesc¢ tego traktatu.

List ten jestnietylko dlatego niezmiernie wazny, ze
daje gwarancje co do prawnej zmiany granic, Ze zabez-
piecza prawo samorzadu i wolne stanowienie o sobie
ludnosci Rusi, ale tez i dlatego, ze zrywa lgcznos¢ po-
miedzy traktatem w Trianon a traktatami podpisanemi
w Wersalu i Saint-Germain tak samo, jak i pertraktacje
w Lausanne odlaczyly zawarty traktat z Turcja od in-
nych w okolicy Paryza podpisanych traktatow. D6 zad-
nego z tych traktatow nie dolgczono takiego anneksu,
jaki stanowi list Milleranda do traktatu w Trianon.

Najciezsze warunki podpisanego traktatu Wegry
wypelnily skrupulatnie w nadziei, ze, kiedy zostang wy-
konane artykuly, ktore zawieraja obowiazki dla Wegier,
musi przyj$é kolej na te, co daja prawa, bo przeciez bez
tego traktat ten tylko jednostronnie bylby wykonany.

Niestety, o tem dotychczas nie bylo mowy. Zadnej
niema oznaki, ktoraby pozwolila wnioskowaé, ze pan-
stwa sukcesyjne chcialyby mysleé o spelnienin swoich
obowigzkow. Komisje graniczne, jak o tem $wiadcza
w prasie angielskiej wydane dokumenty, w pewnych
wypadkach uznaly za rzeczywiscie niesprawiedliwe gra-
nice, przez konferencje w pospiechu wyznaczone, jak to



zresztg 1 sama konferencja przewidywala. Ale panstwa
Malej Ententy widzac, ze Wegry sa bezbronne, mocarstwa
wielkie za$ innemi sprawami zajete, przeprowadzily kate-
gorycznie swoje zadania i nie dopuscily do zmian, ktore
sg dla Wegier zabezpieczone w liscie Milleranda. Komisje
graniczne po nieudalych probach poczatkowych zrezy-
gnowaly z dalszych probiw ten sposob nie naprawiono
nawet najjaskrawszvch bledow.

Sprawa jednak zostala otwarta.i gdy dzi§ Wegry do-
magajq sie jej zalatwienia, weale nie daza przez to do re-
wizji wszystkich traktatow, co wiecej nie daza nawet do
rewizji samego traktatu w Trianon. Daza tvlko do wypel-
nienia zmian zabezpieczonveh w inlegralnej czesci tego
traktatu, to jest do wykonania obietnie, a wlasciwie zo-
bowigzan zawartveh w liscie Milleranda. Straszaki wiec
czeskiej propagandy swiadomie mijaja sie z prawda, gdy
pisze sie, ze wypelnienie cze$ci dotyczacej granic listu
Milleranda otworzyé moze drzwi do lamania jakiegos$ in-
nego traktatu. Przeciwnie! Doslowne wykonanie traktatu
w Trianon i z nim zwigzanych postanowien, wiec takze
przepisana tam zmiana granic zwieksza tvlko sile za-
mierzen co do nietykalnosci innych traktatow. Wyparcie sig
za§ w tym traktacie nstanowionych zobowiazan, a mia-
nowicie zlamanie obowiazku zmiany granic, moze byé
rozumiane jako zacheta do zlamania obowiazkow za-
wartych w innych traktatach.

Nie spelnily sie nawet obietnice dotyczace auto-
nomji Rusi, mimo ze sa one zagwarantowane nietylko
w liscie Milleranda, ale takie w traklacie zawartym
miedzy mocarstwami sprzymierzonemi i slowarzyszo-

BUDAPEST

Po rozbiorze zostata dla Wegier tylko reszta, na mapie bialg plama wyznaczona.
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nemi, a panstwem czecho-slowackiem. Rusini podkar-
paccy autonomji do dzi$ dnia nie posiadaja i nietylko nie
majg moznosci wypowiedzenia publicznego swoich zadan
co do przynaleznosci panstwowej, ale takze w sprawach
wlasnych oswiatowych, jezykowych i t. p. nie moga de-
cydowa¢. Rzad czesko-slowacki, domagajac sie skwapli-
wie wykonania wszystkich zobowiazan od innych, sam
ani mysli dotrzymaé swoich obowigzkow. Nic wiec dziw-
nego, ze opinja wegierska jest zaniepokojona, Ze coraz
glosniej domaga sie wypeknienia takze i tych przepisow
traktatu, ktore sa dla Wegier korzystne.

Ze obecnie rozgoryczenie jest wigksze, niz dotychezas,
thuamaczy sie to tem, iz Wegry juz dawno wypelnity
swoje obowigzki, i spelnienie tych obowiazkow uznaty
juz liczne komisje miedzysojusznicze. Przecie’ nie po-
ciggnelo to za soba tego, by zaczeto spehiaé te zobo-
wigzania, ktore sg korzystne dla Wegrow. To, Ze liczne
organy prasowe zagraniczne coraz glosniej przyjmuja

‘punkt widzenia Wegier, dolewa tylko oliwy do ognia,

ale ognia samego nie wznieca. Nad tem usilnie pracuja
panstwa Malej Ententy, lekcewazac wszystkie postano-
wienia traktatow mniejszosciowych. Juz nietylko zama-
chami na byt kulturalny mniejszosci wegierskiej, ale za-
machami na byt materjalny pojedynczych Wegrow. Chlop
wegierski nie moze sie wpié paznokciami do zagonu, jak
Jozef Slimak w Placéwee Boleslawa Prusa, poniewaz,
jak to dowodzi proces z Rumunja w Genewie, panstwo
odbiera mu bez jakichkolwiek ceregieli fortunke 10-mor-
gowa, jego zas, jak to odstonil rumumski skandal pa-
szportowy, wywozi do Brazylji jak bydlo. Skandal ten
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nietylko na tem polegal, Ze eksportowalo sie niepo-
zadanych obywateli, ale na tem tez ze ostatni grosz,
ktory mozna bylo za paszporty wyludzié od tego towaru
eksportowego, poszed! do kieszeni zajmujacych si¢ tem
panow.

Grabiez mienia wegierskiego, owocu tysiacletniej
pracy wegierskiej, takiemi baltkanskiemi metodami od-
bywa sie nietylko na Balkanach. To samo dzieje sig¢
i w republice czesko-slowackiej, ktora si¢ uwaza za de-
mokratyczna.

Ziemie wlascicieli -wegierskich na mocy ustawy
215-tej z r. 1919, uchwalonej przez czeska rade naro-
dowa, zabiera si¢ za bezcen ponad 150 hektaréw, a na
ich wlascicieli naklada sie takie eciezary, i tylko dla
nich wyszukane podatki, ze utrzymanie i wykorzystanie
pozostawionej im czesci staje sie niemozliwem. Za ode-
brana ziemie na mocy rozporzadzenia ustawy 329 z r. 1920
nalezy sie odszkodowanie w wysokosci przecigtnych cen

obrotowych z lat pomiedzy 1913 r., a 1915. Rozparcelo-

wane majatki ziemskie rozdaje sie w pierwszym rzedzie
legjonistom czeskim, a osrodki gospodarcze — politykom
czeskim.

Reforma rolna i bardziej rownomierny podzial ma-
jatkow ziemskich sa potrzebne, Wegry takze przeprowa-
dzily je u siebie, i oile tylko uda sie uzyskac finansowa
podstawe dla dalszej reformy, majg zamiar iS¢ o krok
dalej. Czechom jednak nie o reforme chodzi, ale o to,
zeby pozbawi¢ mienia tubylezy zywiol wegierski i uwla-
szczyé przybyszow czeskich. Duzo sie nad tem nara-
dzano, lecz najzwiezlej sformulowatl cel tej calej «reformy»

Ludno$¢ wegierska na dawnych Wegrzech i nowe granice Wegier.
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Kafka: «Tylko jedng droge mamy przed soba. Zachowaé
to, co jest w rekach czeskich, te ziemie zas, ktora jest
w innych, przesungé¢ do rak czeskich». Dlatego tez na
podstawie wspomnianych ustaw krzywdzi sie nietylko
wiascicieli wegierskich, ale cala ludnos¢ wegierska, a takze
ludnosé stowacka.

Krzywda dla wlascicieli sq przepisy o odszkodowa-
nin. Juz lata, wedlug ktorych sie ustala odszkodowanie,
tendencyjnie sa wyznaczone. Rok 1913 byl bowiem ro-
kiem po aneksji Bosni i Hercegowiny po wojnie balkan-
skiej, kiedy to kredyt monarchji austro-wegierskiej byl
zachwiany, lata zas 1914 i 1915 s3 latami wojennemi.
W ciggu tych lat ziemia staniala. Na poczatku wojny,
gdy stuzba rolna poszla na wojne, a wlasciciele jeszcze
nie byli wprawieni do gospodarki wojennej, ziemie sprze-
dawali za bezcen. Tak wiee stosowanie tej ceny odbiera
ziemi mniej wiecej 40°/, prawdziwej wartosci. Tak. Ale i te
cene, wedle rozporzadzenia ustawy, placi sie w ten spo-
sob, ze jedna korona zlota rowna sie jednej koronie cze-
skiej, tak Ze wartos¢ ziemi dla wlasciciela jednem po-
ciggnieciem piodra spada do 16°/, tej wartosei, ktora juz
poprzednio do 60°/, zostala zredukowana. A poniewaz ser-
wituty i obowiazki obciazajace odebrana ziemie powinien
wyplaca¢ wlasciciel w dzisiejszej wartosci, wskutek tego
wynagrodzenie spada do minimum wartosci, wlasciciel
bowiem otrzymuje zaledwie 2 do 5 procent istotnej war-
tosci swojego majatku. Przejrzatem liste 40 wywlaszczo-
nych majatkow i okazalo sie, ze bez potracenia cigzarow
przypadla im '/s—1/;, cze$é istotnej wartosci, a po potra-
ceniu podatkow i ciezarow bardzo wielu nic prawie nie



otrzymalo. Poniesione szkody zas wynosily od 2 do 20
miljonéw czeskich koron na jednego wlasciciela. Tak
wiec nie wielki wieszez polski, ale rzad czecho-slowacki
jest prawdziwym tworca dziadow.

Gdyby jednak Czesi ziemie skonfiskowang wlascicie-
lom wegierskim naprawde podzielili miedzy ludnosé miej-
scowa, wegierska i stowacks, narodowi, jako calosci, nie
stalaby si¢ krzywda. Niestety, tak nie jest. Czesi $cisle
sie trzymaja nakazu Kafki, i wedlug tego sie tez dokony-
wuje przeprowadzenie reformy. Mialem sposobnosé zaj-
rze¢ do aktow kilkunastu wiosek i okazalo sie, Ze ziemia
rozparcelowana dostala sie przewaznie kolonistom cze-
skim, lub w postaci osrodkow gospodarczych czeskim
politykom; wyrosla pozniej cala oligarchja, boé jest juz
1526 takich nowych czeskich ziemian, ktorych obszary
przynajmniej w trzeciej czesci, a nieraz bardzo znacznie
przekraczaja maximum w ustawie ustanowione. Osad
czeskich 25 morgowych jest juz 1400; wedlug zestawienia
gazety «Venkov» przedstawiaja one wartosé zgorg 5 mi-
ljardéw koron czeskich, a cena ich wykupna stanowi
2!/, miljarda. Tak wiec wedlug «Venkov» ezeskim osad-
nikom dostala sie darmo z wegierskiego prywatnego mie-
nia kwota przynajmniej 2'/, miljarda. Sumy te w istocie s3
wicksze, poniewaz cena rozsprzedania jest zazwyczaj tylko
dwukrotnie wyzsza od ceny wykupnej, ta zas stanowi no-
minalnie tylko '/; lub '[;, cze$¢ istotnej wartosei. Lud-
nos¢ miejscowa slowacka, a tem wiecej wegierska, otrzy-
muje zazwyczaj tylko piaski lub odlegle ziemie, ktérych
kolonisci czescy nie cheyg. A i w takich wypadkach tylko
po jednym morgn, lub dwoéch i przewaznie nie na wia-

ANNEKS
Objasnienie map.

L. Mapa pierwsza (str. 1) przedstawia Wegry historyezne,
tak, jak one z bardzo malemi odchyleniami zgora 1000 lat istniaty.
Mapa ta namacalnie §wiadczy o prawdzie zdania wielkiego uczo-
nego francuskiego, ktory mowi:

«La Hongric et la Transylvanie jouissent d’'un avantage
considerable, celui d’avoir une veritable unité géographique...
Royaume de Hongrie est une des parties de ’Europe qui pré-
sentent l'ensemble le plus homogene et le plus compact». Czyli
po polsku: «Krélestwo Wegierskie jest czescia Europy ktora
przedstawia calosé¢ najbardziej jednolita i zwartay.

(Elisée Reclus: Nouvelle Géographie Universelle, tom III.
Paris 1878).

Na tej przestrzeni gorami otoczonej zyl i walezyl przez
1000 lat narod wegierski, bronigc Zachodu najpierw od réznych
koczownikow wschodnich (przed Kumanami, Pieczyngami i t. d.),
pdzniej od Turkéw. Te ofiary wskazujac, pyta sie takze francuski
slawny historyk w swojej pracy: «Quand donc ’Europe pourrait-
elle repayer a la Hongrie le service qu’elle lui a rendu au prix
de si durs sacrifices?». «Kiedyz Europa Wegrom wynagrodzi po-
Swiecenia pelne ushugi, ktore jej wyswiadezyly za cene tak twar-
dych poswieceny.

Na to pytanie odpowiada mapa Nr. II. Europa odwdzieczyla
si¢ tak Wegrom, Ze na rzecz Czecho-Slowacji, Rumunji, Jugo-
stawji, a nawet Austrji zabrala %/, ich odwiecznego kraju. Czarne
plamy znaczg zabory, bialy srodek dzisiejsze Wegry porozbiorowe.

Mapa Nr. Il przedstawia osiedlenie sie¢ Wegrow i granice
porozbiorowych Wegier. Czarne plamy przedstawiaja ludnosé
wegierska, a linja biala granice dzisiejsze. Wynika z tego, Zze pod



jarzmo zaborcow oddana ludnoéé wegierska w najwieksze] czg.r;ci
mieszka zwartemi masami na pograniczu porozbiorowych Wegier.

Mapa Nr. IV przedstawia linje lorda Rothermere'z‘i. .

Wedlug zadania lorda, terytorja na czarno zabarwione m.Ja-
Iyby byé przylaczone z powrotem do Wegier. Porownywujac
mniejszq mape z mapa Nr. I, widaé, ze tylko czesé zabranych
Wegrow wrocitaby do ojezyzny. ;

Chociaz narod wegierski nie wyrzeknie sie zjednoczenia
wszystkich Wegrow, przeciez dazac do utrzymania pokoju ipragn_q:f
daé dowod swojego nastroju pokojowego, bylby sklonny przyjac
zwrot tych obszarow za uczeiwe wykonanie traktatu w Trianon,
pod tym warunkiem, ze Rus Podkarpacka otrzyma swoja tll-akta—
tem zabezpieczona autonomje, a Wegrom w Siedmiogrodzie za-
bezpieczy si¢ wolnoéé religijna 1 kulturalna.

R,

snosé, tylko w dzierzawe. Ze przy takiej gospodarce nie
obejdzie sie bez korupeji, o tem nawel nie trzeba wspo-
minaé. Mowi o tem glo$no uczciwsza prasa czeska.

Takie to sprawy nagla Wegrow, zeby sie domagaé
wypelnienia obowiazkow w liscie Milleranda zagwaran-
towanych. Przeciez narod wegierski milujacy pokoj wie,
ze niedotrzymanie traktatu i z nim nierozerwalnie zwia-
zanego listu Milleranda, a wiec niewypelnienie warunkow
traktatowych, najniebezpieczniejsze nastepstwa moze za
soba pociagna¢. W bardzo tylko blado powyzej zarysowa-
nych faktach gromadzony przez panstewka zaborcze ma-
terjal wybuchowy lada chwila od najmniejszej iskry moze
sie zapalic.

Reasumujac wyzej podane fakty,mozna stwierdzi¢, Ze:

1. Pomiedzy traktatem w Trianon, a traktatem wer-
salskim i innemi w okolicy Paryza podpisanemi trakta-
tami zadnej lacznosei niema. Oddzielaja je juz nad niemi
prowadzone pertraktacje, a wiec sposob powstania tych
traktatow, a jeszeze bardziej ta klauzula, ktora w postaci
listu Milleranda zostala do traktatu w Trianon dolaczona,
a ktorej inne traktaty nie posiadaja.

2. Wegry wecale nie daza do powszechnej rewizji

" traktatow pokojowych, nawet nie daza do rewizji trak-

tatu w Trianon, ale tem silniej obstaja przy wykonaniu
traktatow mniejszosciowych, traktatu au-
tonomji Rusi i wykonania zawartego w li-
§cie Milleranda zobowigzania w sprawie
zmiany granic.

3. Kazdy, komu zalezy na tem, zeby traktaty nie
zostaly naruszone, kto dazy do tego, zeby porzadek w trak-
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tatach ustanowiony pozostal stalym, powtarzam, kazdy
taki z natury rzeczy musi dazyé i do tego, zeby powyzej
wymienione i na korzys¢ Wegier rozporzadzajace arty-
kuly traktatow i z niemi zwigzane inne postanowienia
byly dotrzymane i wykonane. Kto podkopuje autorytet
tychze i popiera male panstwa w niewykonywaniu swoich
zobowiazan, ten zacheca i wielkie, Zeby takze nie do-
trzymaly tego, do czego sie zobowiazaly w podpisanych
przez siebie traktatach. A ze takie daZenia juz i bez za-
checania istnieja, tego w Polsce nic trzeba dowodzié.
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